


Quello che state sfogliando è il nuovo catalogo di AP FACTOR, azienda leader nella produzione di sedie e pol-
trone per ufficio. È frutto, questo catalogo, di un lavoro di squadra: designer e ingegneri hanno collaborato con 
esperti di ergonomia e di materiali; sono stati cercati tessuti riciclati e strutture a basso impatto ambientale, per 

sviluppare soluzioni sostenibili, innovative e tecnologicamente avanzate.
Ogni sessione di shooting  fotografico è stata curata e ambientata per raccontare una storia di eccellenza.

AP FACTOR investe in soluzioni all’avanguardia e collabora con fornitori di grande spessore per garantire quali-
tà nella produzione e incontrare le tendenze e le esigenze emergenti nel settore.

I concept innovativi, caratterizzati da linee moderne e funzionalità, si uniscono a tecnologie per ottimizzare i 
processi produttivi, mantenendo un forte impegno verso la sostenibilità ambientale. 

Il nuovo catalogo di AP FACTOR riflette questo impegno costante per migliorare lo status quo degli ambienti di 
lavoro.

Those that you are browsing is the new catalog of  the AP FACTOR, leading company in production of  office chairs and ar-
mchairs. This catalog is the result of  a hard and precise work by the entire team: designers and engineers co-worked with experts 
in materials and ergonomics; recyclable fabrics and structures with low enviromental impact were searched to develop sustainable, 

innovative and technologically advanced solutions.
Every moment, during the photoshoot, was taken care, to obtain a story of  excellence.

AP Factor invests in cutting-edge solutions and co-worked with high-level suppliers to ensure quality in production and  satisfy 
emerging trends and needs in the industry.The innovative concept, characterized by modern lines and functionality, combines with 
technologies to optimize the production process, maintaining a strong commitment to  environmental sustainability.The new AP 

Factor catalog reflects this costant commitment to improving the state of  the work areas.

TAILORED

TOYOU

[…] Vero è che l’angoscia fa lavorare male e tardi 
[…] Del tapezziere, credo, vi potrete fidare 

quanto al buon lavoro
 ed a’ buoni materiali 

Ugo Foscolo a Gino Capponi (1 giugno 1819)



IL COMFORT
È IL PERFETTO 
COMPLETAMENTO
DELLA BELLEZZA,
CREANDO UN
AMBIENTE
ACCOGLIENTE
E DISTENSIVO



La nostra sarta Marina, con molti anni di esperien-
za, cura e realizza la fase di taglio e cucito grazie 
alle sue capacità nel creare lavorazioni eccellenti in 
linea con la filosofia dell’azienda anche utilizzando 
banchi di taglio automatici.

Our seamstress Marina , with her experience, takes care 
of  the sewing and cutting phases, thanks to her ability to 
create excellent work, in line with company philosophy, 
using also automatic cutting benches.

Parte integrante e fondamentale della lavorazione 
è la tappezzeria, Elvis esercita di giorno in giorno 
con grande capacità questa lavorazione. La cura 
della sua manualità e le tecniche apprese negli anni 
da Paolo danno vita ai nostri prodotti che si distin-
guono per l’eccellenza della manifattura. Sedili o 
schienali non hanno più segreti!

A fundamental part of  the process is the upholstery  that 
Elvis practices with great skill day after day.
The care of  his manual skills and the techniques learned 
over the years by Paolo give life to our products wich stand 
out for the excellence of  their manufacturing. Seats and 
backrests no longer have secrets!

Francesca continua la fase di lavorazione assieme a 
Marina nel cucito e nella preparazione delle fodere 
che verranno applicate per creare i nostri modelli. 
Tutte queste lavorazioni sono supportate da attrez-
zature di qualità ed efficienza, diversificate nelle 
varie tipologie di lavorazione come macchine ad 
un ago, due aghi e trapuntatrici.

Francesca continues the sewing phase and the  preparation 
of  the linings that will be applied to create our models 
togheter with Marina. All these processing parts are en-
trusted to high-quality sewing machines, with one or two 
needles, depending on the type of  sewing.

Andrea è atto all’ultimo passaggio del processo 
lavorativo. Questa fase comporta nel preparare i 
vari modelli con l’assemblaggio e il controllo qua-
lità prima di essere inscatolati. Questo punto è im-
portantissimo perché deve essere monitorato tutto 
quello che verrà poi imballato. La garanzia di que-
sta fase si protrae nella sedia e conferma la qualità 
di tutte le fasi lavorative.

Andrea takes care of  the last working process. In this pha-
se he assembles and checks all the components carefully 
before the packaging. At this specific moment we guarantee 
that quality is moving towards our customers.

MARINA

ANDREAFRANCESCA

ELVIS



LA MAESTRIA ARTIGIANALE
AP FACTOR è sinonimo di eccellenza nella produzione di poltrone e sedie per l’ufficio, grazie a lavorazioni 

artigianali che combinano esperienza, cura dei dettagli e utilizzo di materiali di alta qualità. Ogni prodotto nasce 
dalla sapienza dei nostri artigiani che, con anni di esperienza alle spalle, riservano a ogni sedia e poltrona un’at-
tenzione meticolosa e una dedizione impareggiabile. La nostra tradizione artigianale è il cuore pulsante dell’a-

zienda, riusciamo a creare pezzi unici che rispondono alle esigenze dei clienti più esigenti. La cura dei dettagli è 
fondamentale in ogni fase della produzione, dalla scelta dei materiali al taglio preciso, dalla cucitura all’assem-

blaggio accurato. Ogni passaggio è seguito con capacità e passione. Questo impegno si traduce nei nostri prodotti 
che offrono comfort e funzionalità, ed esteticamente distintivi. Utilizziamo materiali di alta qualità, selezionati 
per la loro sostenibilità, resistenza e bellezza. La pelle, la stoffa e le reti utilizzate sono scelte con attenzione per 

garantire eleganza e durata, come la schiuma di alta densità e i meccanismi di regolazione avanzati che assicura-
no un comfort ottimale e una lunga vita ai nostri prodotti. Pur mantenendo le nostre radici artigianali, investiamo 
continuamente in nuove tecnologie per migliorare i nostri processi produttivi. Questo ci permette di offrire sedie 
e poltrone che rispettano la tradizione e nel contempo soddisfano le esigenze su ergonomia, design e sostenibilità. 

La vocazione per eccellere di AP FACTOR  cresce di giorno in giorno, garantendo esperienza lavorativa con 
risultati visibili: comfort, stile e qualità senza compromessi.

CRAFTSMANSHIP
Ap factor is synonymous with excellence in the production of  office chairs and armchairs thanks to the craftmanship that combi-
nes experience, attention to detail and high-quality materials. Each product comes to life from the wisdom of  our craftmen who 
reserve particular attention and an unparalleled dedication to every chair and armchair.Our artisan tradition is the hearth of  the 
company, we have the skills to create unique pieces that meet the requests of  our customers. The details attention is fundamental 
at every stage of  the  process, from the choice of  material to precise cutting, from the stitching to careful assebly. Every moment is 

followed with passion and skill.
Our commitment translates into our products  wich offer comfort and functionality. We use high-quality materials selected for 
their sustainability, durability and beauty. The leather, fabric and mesh used are carefully chosen to guarantee elegance and 

resistence, as are the high-density foam and the various mechanisms that ensure long life for our products.
Mantaining our roots we costantly invest in new technologies to improve the production process of  our products. This allow us to 

offer chairs and armchairs that respect the tradition and at the same time the ergonomic and design.
Ap factor’s vocation to excel grows day by day, guaranteeing work experiences with visible results, style, comfort and uncompro-

mising quality.
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LA PASSIONE
Alberto e Paolo condividono una grande passione per il design e l’artigianato, per questo hanno unito le loro 
forze e competenze per dare vita ad un’azienda specializzata nella produzione di poltrone e sedie per ufficio:

AP FACTOR. Fondata sulla visione comune per creare prodotti che combinano design, funzionalità e comfort, 
AP FACTOR si distingue nel mercato per la sua attenzione alla qualità e innovazione. 

Alberto e la sua ricca esperienza nel campo commerciale portano in azienda una profonda conoscenza delle 
dinamiche del mercato e delle esigenze dei clienti. Alberto sa costruire relazioni solide e comprendere le richieste 

del mercato, questa è la leva principale del successo commerciale. Grazie alla sua capacità di comunicare effi-
cacemente il valore e l’unicità dei prodotti dell’azienda, ha reso più ampia la rete dei clienti e dei collaboratori, 

facendo conoscere il marchio AP FACTOR a livello nazionale e internazionale. 
Paolo con molti anni di esperienza da artigiano, porta in azienda la sua abilità manuale e la sua voglia di creare. 
La sua maestria nella selezione e nella lavorazione dei materiali garantisce che ogni nostro prodotto non soltanto 

soddisfi, bensì superi le aspettative dei clienti in termini di comfort, design e durata. 
Insieme, Alberto e Paolo hanno creato un ambiente di lavoro in cui la creatività viene valorizzata, nel rispetto 

delle tecniche artigianali. Vengono utilizzati materiali di prima qualità, combinando tessuti resistenti e piacevo-
li al tatto con strutture solide e durevoli. Il design moderno delle sedie e delle poltrone si adatta perfettamente 

all’idea contemporanea di spazio, offrendo soluzioni eleganti per uffici di ogni dimensione. La cura dei prodotti e 
la ricerca continua di nuove soluzioni fanno di AP FACTOR un punto di riferimento nel settore, soddisfando le 
esigenze del mercato con un’equilibrio perfetto. AP FACTOR non è solo un’azienda: è il frutto della passione e 

della dedizione di Alberto e Paolo, che continuano a lavorare tutti i giorni per creare poltrone, sedie “and more”, 
che arredino e nel contempo migliorino il benessere e la produttività di chi le utilizza.

PASSION
Alberto and Paolo share a great passion for design and craftmanship, wich is why they combine their strenghts and skills to 

create a company specialized in chairs and armchairs: AP FACTOR. Founded on the common vision of  creating products that 
combine design, functionality and comfort, AP FACTOR stands out in the market for its attention to quality and innovation.
Alberto with his rich experience in the commercial side,brings to the company a deep knowledge of  market dynamics and the 

customer needs.Alberto knows how build solids relationships by understanding the needs of  the market, this is the main lever to 
commercial successes.

Thanks to his right comunication skill in promoting the value and the uniqueness of  the company products he has broadened the 
network of  customers and collaborators, making the AP FACTOR brand known nationally and internationally.

Paolo with years of  artisanal experience brings his manual ability and his desire to create to the company. His mastery in the 
selection and processing of  materials guarantees that each product not only meets but exceeds customer expectations in terms of  

comfort, resistance and design.
Together, Alberto and Paolo, created a working enviroment where the creativity is enhanced while respecting artisanal tecniques. 

Top quality materials are used combining resistant and soft fabrics with a solid and durable structure.
The modern design of  the chairs and armchairs adapts perfectly to the contemporary idea of  enviroment offering elegant solu-

tions for the office.
The care of  the products and the continuous search for new solutions make AP FACTOR a point of  reference in this sector 

satisfying the market needs with a perfect balance. AP FACTOR is not just a company, is the fruit of  passion and dedication of  
Alberto and Paolo, who continue to work every day to create chairs “and more”, wich furnish and at the same time improve the 

well-being and the productivity of  the people who uses them.
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DIRE
ZIO
NALI
EXECUTIVE ARMCHAIRS

Riservate a chi cerca il lusso con il comfort, per dare 
un’immagine distintiva al proprio ufficio.

Reserved for those seeking  luxury with comfort , to give disinctive 
image to his office.
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Aruba 04Aruba 01

ARUBA
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Aruba 02Aruba 01
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Aruba 02 Aruba 01



18 19

Avana 03Avana 01

AVANA
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Aruba 02Avana 03 Avana 01
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Avana 01 Avana 01
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Harlem 03Harlem 01

HARLEM
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Harlem 01 Harlem 01
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Harlem 02 Harlem 02
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Harlem 01 Harlem 01



32 33

Louisiana 01Louisiana 03

LOUISIANA
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Louisiana 01 Louisiana 03
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Louisiana 02 Louisiana 02
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Louisiana 04 Louisiana 06
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Louisiana 05 Louisiana 05
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Minnesota 03Minnesota 01

MINNESOTA
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Minnesota 01 Minnesota 03
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Minnesota 05 Minnesota 01Minnesota 04
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Minnesota 04Minnesota 01
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Philadelphia 02Philadelphia 01

PHILADELPHIA
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Philadelphia 01 Philadelphia 01 - Philadelphia 02
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Philadelphia 03Philadelphia 01
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Richmond 01 Richmond 02

RICHMOND
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Richmond 01 Richmond 03
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Richmond 03Richmond 03



COM
FO
RT
COMFORT

Destinate al Manager che insieme al comfort intende mo-
strare prestigio attraverso il proprio spazio di lavoro.

Intended for the manager who ,together with comfort, intends to 
show prestige trough his work space.
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Arizona 03Iowa03

ARIZONA
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Arizona 03 Arizona 03
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Arizona 01
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Arizona 01 Arizona 01



72 73

Arizona 04



74 75

Arizona 04 Arizona 04
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Clinton 01Aspen 01

ASPEN
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Aspen 01 Aspen 01
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Aspen 02 Aspen 02
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Clinton 01Aspen 03
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Aspen 03Aspen 03
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Cayman 01Nebraska 02

CAYMAN
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Cayman 01 Cayman 01
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Cayman 01 Cayman 01
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Santa Monica 01Coney 01

CONEY
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Coney 01 Coney 01
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Santa Monica 01 - Coney 01 Coney Coney 01
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Florida 04Cuba 01

FLORIDA
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Florida 04Florida 05
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Florida 03Cuba 01
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Florida 03 Florida 01
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Queens 01Queens 03

QUEENS
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Queens 01 Queens 01
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Queens 06Queens 04
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Queens 04 Queens 06
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Queens 01 Queens 02 Queens 03
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Seattle 01 Seattle 01 - Tennessee 02

SEATTLE
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Iowa 03Seattle 01
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Seattle 01 Seattle 01



OPE
RA
TIVE
TASK CHAIRS

La giusta scelta per i collaboratori che necessitano della 
perfetta ergonomia per le molte ore di lavoro.

The right choice for collaborators who need the perfect ergonomics 
for the many  hours of  work.
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Carolina 01

CAROLINA

Carolina 01 Chicago 01 - Carolina 01
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Carolina 01Carolina 01
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Cuba 01Cody 01

CODY
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Cody 01 Cody 01Cody 01
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Dallas 01Dallas 01

DALLAS
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Dallas 02Dallas 02
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Tennessee 02Detroit 02

DETROIT
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Detroit 01Detroit 02



140 141

Haiti 01Haiti 01

HAITI
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Haiti 01Haiti 01
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Hamilton 02Clinton 01

HAMILTON
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Hamilton 03Hamilton 01
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Johnes 01Johnes 01

JOHNES
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Panama 01Panama 01

PANAMA
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Panama 01
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Texas 01Iowa 03

TEXAS
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Texas 01Texas 05
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Victoria 01Victoria 01

VICTORIA
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Victoria 02Victoria 01



ME
ET
ING
COMMUNITY CHAIRS

Le soluzioni ideali per completare il fronte scrivania negli 
uffici, le sale riunione, sale corsi e spazi che necessitano 
di versatilità.

Ideal solutions to complete the desk front in offices, meeting rooms, 
training rooms and spaces that require personality.



164 165

Cameron 02

CAMERON
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Cameron 01Cameron 02



168 169

Charlotte 02Charlotte 01

CHARLOTTE
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Charlotte 01 Charlotte 01
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Chicago 02Chicago 01

CHICAGO
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Chicago 01 Chicago 01



176 177

Clinton 04Clinton 01

CLINTON
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Clinton 03 Clinton 01



180 181

Clinton 01



182 183

Colombia 01

COLOMBIA
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Colombia 01Colombia 01
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Colombia 01 Colombia 01



188 189

Cuba 01

CUBA



190 191

Cuba 01Cuba 01
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Cuba 01Cuba 03



194 195

Helena 01Helena 01

HELENA
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Helena 03Helena 03
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Iowa 03Iowa 02

IOWA
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Iowa 01Iowa 03
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Nebraska 14Nebraska 02

NEBRASKA
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Nebraska 03Nebraska 02
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Nebraska 08Nebraska 02
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Nebraska 01Nebraska 04



210 211

Portland 01 - Portland 02

PORTLAND



212 213

Portland 02Portland 01



214 215

Portland 01Portland 03



216 217

San Diego 01

SAN DIEGO



218 219

San Diego 02San Diego 02



220 221

Santa Monica 01

SANTA MONICA
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Santa Monica 01Coney 01 - Santa Monica 01
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Santa Monica 01Santa Monica 02



226 227

Tennessee 02

TENNESSEE
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Tennessee 01Tennessee 02
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Tennessee 01Tennessee 02



AT
TE
SA

LOUNGE MEETING

Da adibire ad ambienti in cui serva uno spazio di attesa, 
con poltrone, divani o sedie, che unisca la comodità alla 
gradevolezza di colori e forme.

To be used in environments where a waiting space is needed, 
with armchairs, sofas or chairs, which combine comfort with the 
pleasantness of  colors and shapes.
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Austin 03

AUSTIN
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Austin 03Austin 03
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Austin 02Austin 03
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Brooklyn

BROOKLYN
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BrooklynBrooklyn
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Caracas 03

CARACAS
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Caracas 04Caracas 01
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Dakota 03Dakota 02

DAKOTA
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Dakota 02
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Dakota 03 - Cuscino DakotaDakota 02 - Cuscino Dakota
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Toronto 02

TORONTO
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Toronto 01 Toronto 01
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Wisconsin 01

WISCONSIN
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Wisconsin 01Wisconsin 01
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Wisconsin 02Wisconsin 04



TAV
OLI&
ACCES
SORI
TABLES & ACCESSORY

Studiati per aziende, uffici e ho.re.ca come accessori fun-
zionali e di design per ambienti dedicati.

Designed for companies, offices and ho.re.ca as functional and 
design accessories for dedicated environments.
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ARGENTINA

Argentina 01 Quadro - Argentina 02 Tondo

ÀBOGOTA

Bogotà 02



268 269

CILE

Cile 02

JEFFERSON

Jefferson 01
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PERÙPERU

Perù 03 N Perù 03 B



Collezione creata e coordinata - Created and co-ordinated collection
Alberto Jseppi
Paolo Barbon

Concept
Light PH

Fotografia - Photography
Light PH

Grafica - Graphic
Light PH

Stampa - Print
Ingrel S.r.l.

1. Immagini e colori possono non garantire una completa corrispondenza con le finiture reali.
2. I materiali impiegati garantiscono alta qualità della collezione grazie anche alla realizzazione del processo 

produttivo da personale qualificato.
3. Nell’ambito di un continuo miglioramento dei nostri prodotti, Ap Factor si riserva il diritto di apportare modi-

fiche senza preavviso specifico.
4. Le immagini e i testi presenti in questo documento non hanno valore contrattuale.

5. I modelli realizzati sono di proprietà esclusiva di Ap Factor.
6. Tutti i diritti di immagine sono riservati e non possono essere riprodotti senza permesso.

1. Images and colors may not guarantee a complete correspondence with the real finishes.
2. The materials used guarantee the high quality of  the collection thanks also to the production process being carried out by 

qualified staff.
3. As part of  continuous improvement of  our products, Ap Factor reserves the right to make changes without specific notice.

4. The images and texts in this document have no contractual value.
5. The models created are exclusive property of  Ap Factor

6. All image rights are reserved and may not be reproduced without permission.

AP FACTOR s.r.l.
Via Antonio Pacinotti, 8b

31020 - Villorba (TV) Italy

T. +39 0422 91 89 66
WhatsApp +39 334 62 15 649

www.apfactor.com
info@apfactor.com

ap_factor_office AP Factor srl 





apfactor.com


